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SÉCURITÉ
Avant d’installer et de raccorder le panneau solaire SPM10, 
veuillez lire attentivement ces instructions. Veuillez 
également respecter les consignes figurant dans les 
instructions de sécurité suivantes :

•	Tout changement ou toute modification apporté(e) à cet appareil 
sans l’approbation expresse de la partie responsable de la 
conformité pourrait annuler le droit de l’utilisateur à faire 
fonctionner l’équipement.

•	Une installation incorrecte peut entraîner des blessures graves 
et annule la responsabilité ainsi que la garantie du fabricant.

PRUDENCE
•	Ne pas exposer à l’humidité ni à des températures extrêmes.
•	Ne pas laisser les enfants jouer avec cet appareil.
•	Toute utilisation ou modification non conforme aux instructions 
de ce manuel entraîne l’annulation de la garantie.

•	L’installation doit être effectuée par un professionnel de la 
motorisation et de l’automatisation résidentielle.

•	À utiliser exclusivement avec des moteurs alimentés par 
batterie Li-ion ou des blocs-batteries rechargeables.

•	Ne pas couper les câbles d’alimentation.
•	Ne pas percer le corps du moteur ni celui du panneau solaire.
•	Le passage des câbles à travers les murs doit être protégé par 
des gaines ou des passe-fils.

•	Veiller à ce que le câble d’alimentation soit dégagé et protégé de 
toute pièce en mouvement.

•	Ne pas utiliser l’appareil si le câble ou le connecteur 
d’alimentation est endommagé.

Consignes de sécurité importantes à 
lire avant toute utilisation :
•	Il est important, pour la sécurité des personnes, de suivre les 
instructions ci-jointes. Conservez ces instructions pour pouvoir 
vous y référer ultérieurement.

•	Tenez le panneau solaire hors de portée des enfants.
•	Vérifiez régulièrement qu’il fonctionne correctement. Ne 
l’utilisez pas si une réparation ou un réglage est nécessaire.
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INTRODUCTION
Le panneau solaire SPM10 Li-Ion permet aux moteurs 
à batterie GAPOSA de fonctionner grâce à l’énergie 
renouvelable issue du soleil. 
Ce produit est destiné à un usage en intérieur uniquement.

CONTENU
1.	Panneau solaire
2.	Supports
3.	Bande adhésive double face
4.	Lingettes alcoolisées
5.	Vis 

DIMENSIONS
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Le panneau solaire Li-ion SPM10 doit toujours être installé à l’intérieur. Il doit être 
placé à un endroit où il recevra le maximum de lumière du soleil par jour :

Le panneau solaire SPM10 peut être installé horizontalement (installation typique) ou 
verticalement. Installez le panneau solaire SPM10 de préférence du même côté que le 
moteur.

DETERMINER L’EMPLACEMENT
DU PANNEAU SOLAIRE

Exposition au 
soleil moyenne à 

élevée

Exposition au 
soleil basse à mo-

yenne

Exposition au soleil élevée

Exposition au soleil faible
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Pour obtenir les meilleures performances, le panneau solaire doit être placé aussi près 
que possible de la vitre de la fenêtre.
Dans la plupart des cas, cela peut être réalisé en fixant l’unité directement sur la vitre à 
l’aide d’un ruban adhésif Dual lock 3M. Des supports sont fournis s’il n’est pas possible 
de fixer l’unité à la vitre.

IMPORTANT ! N’installez pas le panneau solaire SPM10 trop loin de la vitre car les 
performances seront réduites. N’installez pas le panneau solaire SPM10 sur une vitre 
dont la transmission est inférieure à 65 % ou qui est obstruée par un cadre de fenêtre 
ou une moustiquaire.  Évitez l’ombre des arbres, des auvents ou des stores bannes.

DETERMINER L’EMPLACEMENT
DU PANNEAU SOLAIRE
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Le ruban adhésif 3M DUAL LOCK est prédécoupé et prêt à être inséré dans les deux 
fentes latérales du panneau solaire, comme illustré.

1.	Nettoyez les extrémités du panneau solaire à l’endroit où le ruban adhésif sera placé 
à l’aide de la lingette.

2.	Lorsque le ruban est sec, retirez la pellicule de protection d’un côté du Dual Lock et 
collez-la sur la face du panneau. Veillez à ce que le ruban adhésif soit placé sur la 
face du panneau.

3.	Nettoyez la surface de la fenêtre avec la lingette. Après séchage, retirez les feuilles 
de protection.

4.	Fixez le panneau solaire sur la vitre, en appuyant fermement pour le faire adhérer.

Remarque : il est important de nettoyer les deux surfaces avec de l’alcool, car 
les débris ou les huiles compromettent l’adhérence. 
 
La bande adhésive Dual lock permet de détacher le panneau et de le refixer à la vitre à 
tout moment pour nettoyer la vitre.

INSTALLATION
METHODE BANDE ADHESIVE



Les supports peuvent être montés de différentes manières en fonction de l’application 
(profondeur et largeur de la fenêtre, etc.). 
L’unité nécessite une largeur de fenêtre minimale de 300 mm pour être montée 
horizontalement. Les supports peuvent être montés derrière ou à côté du support de 
montage du store.
Pour fixer le panneau solaire, placez la partie inférieure sur le crochet du support 
inférieur.  Appuyez ensuite sur la partie supérieure de l’unité jusqu’à ce qu’elle 
s’enclenche.  Si l’espace est limité, il peut être plus facile de fixer les supports à l’unité 
solaire avant de les visser.

INSTALLATION
MÉTHODE DE FIXATION PAR 
SUPPORTS
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CONNEXIONS
Une fois le store installé, branchez le panneau solaire sur le port
de recharge du moteur.
IMPORTANT ! Veillez à ce que les câbles soient toujours 
dégagés de la toile. 

MISE EN SERVICE
Si le panneau solaire SPM10 est installé pour améliorer un store 
existant motorisé par un moteur à batterie Gaposa, il n’est pas 
nécessaire de reprogrammer le moteur. Si le panneau solaire 
SPM10 est installé avec un nouveau moteur à batterie Gaposa, 
veuillez vous référer au guide d’installation du moteur.

http://www.gaposa.it/eng

